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[Texte]
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The Chairman: All we can tell you Mr. Anthony is that you 
have been uniformly neglected by governments of all sorts.

Mr. Orlikow: Mr. Chairman, before we adjourn. We had a 
very short presentation. I am wondering about the printing of 
all or part of this report as part of the minutes of the meeting, 
which we have done on occasion.

The Chairman: What is our normal procedure on that? I am 
getting outside advice. Be careful, here comes some Ottawa 
advice.

I should not have asked. Expense is a consideration, Mr. 
Orlikow. It will be a committee’s decision to decide whether to 
publish or not. We are doing 2,000 copies of the minutes of 
this meeting. Are you anxious to have this printed?

Mr. Orlikow: Not the whole thing; for example, not the 
press clippings. But there are parts of this which 1 think would 
be very useful for the record.

The Chairman: That places us in the unusual position of 
putting portions of a report into the minutes as extracts. The 
minutes are supposed to be complete, are they not? If you 
want to, I think we are in a position to wait for a bit and make 
up our minds.

Mr. Crombie: It seems to me it is possible to have a 
summary that makes sense, that does not do violence to the 
essence of the presentation. My own able staff here did an 
excellent summary in two and a half pages.

The Chairman: Our clerk has come up with an excellent 
recommendation, which is the kind of compromise we all look 
for. How about section 1 of your report being published, since 
it is your comments? The rest of the tabs seem to cover 
correspondence and addenda. Will somebody so move? Mr. 
Orlikow, or Mr. Crombie?

Mr. Crombie: I so move.
Motion agreed to.
The Chairman: Section 1 of the brief then will published as 

an addenda to our minutes today, and that covers the senti
ment that you bring to us.

Thank you very much again.
Is there any other business that members want to cover? 

No? Okay.
The meeting is adjourned until tomorrow.

[Traduction]
décision, et c’est une étape très importante. Je pense que c’est 
ce à quoi tout le monde veut en venir.

Le président: Tout ce que nous pouvons vous dire, monsieur 
Anthony, c’est que toutes sortes de gouvernements vous ont 
négligés de manière assez constante.

M. Orlikow: Monsieur le président, j’aimerais faire un petit 
exposé avant que nous ne levions la séance. Je me demande ce 
qu’il en sera de l’impression partielle ou totale de ce rapport 
dans le fascicule de la réunion d’aujourd’hui. Nous avons déjà 
fait cela.

Le président: Que faisons-nous d’habitude? J’ai besoin d’un 
avis. Attention, nous aurons un conseil d’Ottawa.

Je n’aurais pas dû le demander. Il y a une question d’argent, 
monsieur Orlikow. C’est le Comité qui doit décider si nous 
allons publier ou non ce rapport. Nous allons publier 2,000 
exemplaires du compte rendu de la séance d’aujourd’hui. Y 
tenez-vous vraiment?

M. Orlikow: Ce n’est pas nécessaire de tout publier; on 
pourrait peut-être exclure les articles de journaux. Mais je 
pense qu’il serait utile d’avoir certaines parties du rapport dans 
le compte rendu.

Le président: Ne serait-ce pas trop compliqué de publier des 
parties du rapport dans le compte rendu? Le compte rendu ne 
doit-il pas être complet? Si vous voulez, nous pourrions 
attendre un peu avant de nous décider.

M. Crombie: Nous pourrions peut-être avoir un résumé qui 
ne serait pas contraire à la teneur de l’exposé. Mes adjoints, 
qui sont très compétents, ont fait un excellent résumé de deux 
pages et demie.

Le président: Le greffier vient de me faire une très bonne 
recommandation, et je pense que vous serez d’accord avec ce 
compromis. Que pensez-vous de la publication de la première 
partie de votre rapport, comme il s’agit de vos observations? 
Le reste semble être un échange de correspondance et des 
annexes. Quelqu’un veut-il déposer une motion en ce sens? 
Monsieur Orlikow, monsieur Crombie?

M. Crombie: Je le propose.
La motion est adoptée.
Le président: La première partie du mémoire sera donc 

publiée en annexe au compte rendu d’aujourd’hui, qui reflète 
vos opinions.

Je vous remercie encore une fois.
Avez-vous autre chose à soulever? Non? Très bien.

La séance est levée.


